Forhandlingsprotokollat vedrerende forhandlinger af nye kollektive aftaler om vilkar mv. for DBU’s Herre Senior
Landsholdstrupper 2018-2024:

1.

Neerveerende forhandlingsprotokollat er aftalt mellem pa den ene side DBU og DBU A/S og pa den anden side
Spillerforeningen (SPF) samtidig med og i tilknytning til, at parterne har indgaet ny aftale om Vilkar for
deltagelse i DBU's Herre Senior -landsholdstrupper 2018-2024, Tillaeg til vilkar for deltagelse i DBU's Herre
Senior landsholdstrupper 2018-2024, samt Samarbejdsaftale vedrerende DBU's Herre Senior
landsholdstrupper 2018-2024. Forhandlingsprotokollatet indeholder fortolkningsbidrag til visse af de naevnte
aftaler samt enkelte vilkar, der ikke naturligt har kunnet placeres i en af de navnte aftaler. Parterne
konstaterer, at det aftalegrundlag, der var geeldende fra 2015 og indtil 1. august 2018 er ophert, og at alle
tidligere geeldende aftaler, sidebreve mv. derved er bortfaldet, hvis de ikke udtrykkeligt er blevet aftalt pa ny.

Der er enighed om, at DBU ikke for at understette Divisionsforeningen eller i @vrigt som pavirkning af en konflikt
mellem Divisionsforeningen og Spillerforeningen ma true med eller gennemfere udelukkelse af spillere fra
udtagelse til landsholdet. Tilsvarende skal Spillerforeningen og spilleme aktivt sege at sikre, at en
arbejdsstandsning pa Divisionsforeningens omrade (uanset om den er ivaerksat af Divisionsforeningen eller
Spillerforeningen) ikke spreder sig til landsholdet, herunder ikke medfarer, at berarte eller potentielt berarie
spillere udebliver fra landsholdssamling

Der er enighed om, at der som hidlil ikke i aftalerne forholdes til, om DBU er arbejdsgiver i forhold il
landsholdsspillere. Parterne forbeholder sig hver deres principielle stilling i den forbindelse. Der er samtidig
enighed om, at ingen af parteme eller enkelte spillere kan paberabe sig sendringer i de fornyede aftaler mellem
DBU og Spillerforeningen i forhold til de hidtil gzeldende som argument for, at spillere er at betragte som
lenmodtagere i forhold til DBU eller ej, eller som argument for, at DBU er at betragte som arbejdsgiver for
spillere eller ej. Dette geelder ogsa efter, at aftalerne naevnt i pkt. 1 ovenfor er udigbet.

| tilfeelde af, at en af parterne matte enske at starte en sag baseret pa lovgivning, er parteme forpligtet fil
forinden at sege sagen last via maegling meliem LO og DIF.

Det er specifikt preeciseret, at anvendelse af betegnelsen "professionelt” i praeeamblen ikke kan tages til indtaegt
for, at der bestar et lanmodtagerforhold.

Ved benavnelsen *fornyede aftaler” i pkt. 3 ovenfor henvises til de i pkt. 1 naevnte nye aftaler.

De indgéede aftaler angéar "DBU's Herre Senior landsholdstrupper”, hvorved forstas den spillertrup, der senest
var omfattet af aftalen "Vilkér for deltagelse i DBU's Herre Senior landsholdstrupper 2015-2018" og andre DBU
herre seniorlandshold, der senere matte blive oprettet, men ikke U21 eller yngre U-hold. Parterne er enige om,
at en del af bestemmelseme i Vilkar for DBU’s Herre Senior landsholdstrupper 2018-2022 alene angar Herre A-
landsholdet, mens andre ogsé angér Ligalandsholdet, jf. nesrmere den naevnte aftales ordlyd. Parteme er videre
enige om, at det for andre DBU herre seniorlandshold, der senere matte bliver oprettet, kan vasre relevant at
drofte eventuelle fravigelser fra de vilkar, der ellers gzelder.

Der er enighed om, at DBU's arbejde med sundhedssektoren omkring Herre A-landsholdstruppen fortsat skal
prioriteres, og at der skal tilbydes tidssvarende og s4 vidt muligt varierede behandlingsformer. DBU Iytter til
spillernes input herom og har herefter ansvaret for at tilrettelaegge sundhedsarbejdet bedst muligt ud fra en
sundhedsfaglig vurdering, der foretages af den sundhedsfaglige person, som DBU har udpeget hertil (pt.
landsholdsleegen).

SPF er indforstaet med, at der som hidtil i en raekke sammenhaenge foregr et dagligt samarbejde direkte
mellem DBU/DBU A/S og spillerne, men partere er enige om, at dette ikke behever at blive omtalt i
samarbejdsaftalen. Begge parter skal stette aktivt op om at gere dette daglige samarbejde sa positivt som
muligt. Parterne har derudover i forbindelse med forhandlingeme om aftalegrundlaget for Herre Senior
landsholdstrupperne bl.a. dreftet felgende:

a. SPF er positivt indstillet overfor, at DBU's direktar har foraget sin tilstedevaerelse om landsholdet,
herunder i landsholdslejren, og i den forbindelse har aget sin kommunikation med de enkelte spillere.
DBU's direkter har forkiaret, at en raekke andre ledere i DBU har dispositionsret. Det daglige
samarbejde med DBU vil derfor i en reekke sammenhaenge skulle ske med en anden relevant leder

b. Parterne har en feelles interesse i, at sponsorernes ensker og interesser imadekommes mest muligt,
séledes at sponsoratets veerdi kan synliggeres og méske foreges. Parterne har ligeledes en faelles
erkendelse af, at veerdien af sponsorater kan blive reduceret, hvis/nar en sponsor oplever, at ansker
og interesser for ofte ikke kan imadekommes. Parterne er enige om, at det i det lsbende samarbejde



9.

10.

11,

12.

er helt legitimt at italeszette dette med det fzelles mal at fastholde og om muligt forege sponsoraternes
vaerdi. SPF har tilkendegivet, at DBU bare skal gribe fat i spillerne, der generelt er positivt indstillet,
herunder overfor det kommercielle arbejde, men SPF vil geme vaere involveret i draftelser om det
kommercielle arbejde sa betids, at SPF kan na at sige til eller fra i forhold til, hvad der kan lade sig
gere, sa det ikke er ngdvendigt at sige fra efterfalgende.

c. Parterne er enige om, at direkte dialog er et gode, og at konfliktskyhed skal seges begraenset, saledes
at DBU-repreesentanter, spillere og SPF-repraesentanter er klar til at drefte relevante problemstillinger
omkring landsholdet i tilfaelde af tvivl eller utilfredshed. Uanset evt. uenighed om fx kommercielle
forhold skal alle parter opretholde en ordentlig indbyrdes tone, hilse ordentligt pa hinanden og i det
hele taget respektere, at man kan have forskelligt syn pa en given situation/tvist, uden at dette skal
medfare en uvenlig eller ligefrem fiendtlig stemning.

Spillerforeningen justerer sin forsikringsprocedure, saledes at det bliver muligt for DBU at foretage anmaidelse
af ulykkesforsikring pa szerskilt blanket, og uden at der er nogen sammenhaeng til anmeldelse af arbejdsskade.
DBU skal sikre anmeldelse af arbejdsskade indenfor lovens frist herom (9 dage). Sker det ikke kan
Spillerforeningen/spilleren foretage anmeldelse af arbejdsskade 14 dage senere. | gvrigt fastholder parterne
deres synspunkter i relation til emnet.

DBU har titkendegivet, at DBU og DBU's Officielle Partnere finder det uhensigtsmaessigt, at spillere, der har
egne sponsoraftaler med sponsorer, der er i konkurrence med DBUs Officielle Partnere, ikke kan medvirke i
markedsfaringsindslag i landsholdssammenhaeng for DBU’s Officielle Partnere. Efter DBU's og DBU’s Officielle
Partneres opfattelse gar dette ud over kollektivet som helhed, devaluerer landsholdets brandveerdi samt
forringer potentialet for at fastholde og/eller age indtjeningsgrundlaget. Dette er SPF ikke nedvendigvis enig 1.
SPF har til hensigt i aftaleperioden at opfordre spillerne til i videst muligt omfang i spillernes nye egne
sponsoraftaler, der ikke er udstyrssponsoraftaler (jf. dog vilkdrenes punkt 5.12, der har forrang), at fa tilladelse
til at medvirke kollektivt i markedsferingsindslag i landsholdssammenheeng for DBU's Officielle Partnere, selv
om der er tale om sponsorer, der er i konkurrence med spillerens egne sponsorer, idet denne medvirken
forudsaettes aldrig at vaere som blikfang og i gvrigt at veere pa en mindre fremtreedende made end de evrige
medvirkende landsholdsspillere i markedsfaringsindslaget. | forhold til konkurrencesituationen mellem
sponsorer henvises i avrigt til bestemmelsen om mulig eksklusivitet pa produktgruppeniveau for DBUs officielle
partnere i punkt 5.20 i Vilkar for deltagelse i DBU's Herre Senior Landsholdstrupper. SPF har i gvrigt til hensigt i
aftaleperioden konsekvent at radgive landsholdsspillerne om rammerne for indg3else og implementering af
individuelle sponsoraftaler. Dette vil bl.a. ske ved, at SPF udarbejder kontraktformuleringer, som spillerne vil
kunne benytte i deres forhandlinger med mulige nye sponsorer for om muligt at sikre det kontraktuelle grundlag
for, at spillerne i en ny sponsoraftale vil kunne fa tilladelse til at medvirke kollektivt i markedsferingsindslag i
landsholdssammenhaeng for DBU's Officielle Partnere, som ovenfor angivet.

| forhold til Spillerforeningens muligheder for at nzagte at give tilsagn til brug af spillere i kommerciel
sammenhaeng - herunder kravet om konkret og saglig begrundelse fra SPF's side - oplyser SPF, at SPF vil
administrere dette | overensstermmelse med i voldgiftskendelse mellem parterne afsagt den 22. november 2016
og kendelse af 28. marts 2017 i faglig voldgift mellem Divisionsforeningen og Spillerforeningen (FV 2015.0176).
DBU er ikke ngdvendigvis enig i, at disse kendelser har relevans fremadrettet, men vil forholde sig til
situationen, matte den opsta.

Den 1/8 2020 betales fra spillerpuljen til DBU A/S 50% af de belab, der i aftalens lgbetid indtil 31/7 2020 er
betalt fra DBU A/S til spillerpuljen som betaling for brug af holdfoto, jf. vilkarenes pkt. 4.2. Den 1/8 2022 betales
fra spillerpuljen til DBU A/S 50% af de belgb, der i perioden fra 1/8 2020 og indtil 31/7 2022 er betalt fra DBU
AJS til spillerpuljen som betaling for brug af holdfoto, jf. vilkarenes pkt. 4.2. Den 1/8 2024 betales fra spillerpuljen
tit DBU A/S 50% af de belgb, der i perioden fra 1/8 2022 og indtil 31/7 2024 er betalt fra DBU A/S til spillerpuljen
som betaling for brug af holdfoto, jf. vilkarenes pkt. 4.2. Den samlede betaling fra spillerpuljen til DBU A/S er
maksimeret til 250.000 kr.



Kebenhavn, den 28. september 2018

FOR DANSK BOLDSPIL-UNION

FOR DBU A/S
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